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lDeri ser jeg en tilstrækkelig Garanti for, at 
det bliver paalidelige Folk. Jeg har Tro 
til Sogneraadene jeg har Tro til, at de vælge 
de bedste og dygtigste Mænd til denne Be- 
stilling, og naar de give nogen Løn, ville de 
ogsaa kunne faae dygtige Folk. Jeg mener, 
at naar Kommunerne baade skulle kalde og 
lønne disse Folk, bør det være nok, og man 
skal ikke ovenikjøbet da have, atsRetsbetjenten 
skal sætte sit Stempel derpaa, saaledes at 
han skal være en Slags Værge overfor, hvad 
Kommunalraadene have bestemt. Jeg mener 
derfor, at denne Sætning bør udgaa: 
,,naar han Intet har at erindre mod den 
Valgte«. Det Tillidsforhold der er imellem 
Retsbetjentene omkring i Landet og Befolk- 
ningen, er virkelig ikke saa stort, at man 
skulde gaa til at give dem Magt og mere 
Myndighed end høist nødvendig, og derfor 
anbefaler jeg, at Forslaget vedtages. An- 
gaaende Akndringsforslaget under Nr. 54 til 
A 52 skal jeg kun udtale dette, at naar et 
Flertal har opstillet, at man skulde værne 
om Aaløbet 200 Favne ud i Fjorden, vil 
det for det Første blive vanskeligt, thi saa 
snart Aaen er kommen lidt ud i Fjorden, er 
det ikke godt at skjelne, hvor virkelig dette 
Strømløb er. Men selv om man kunde 
dette og sige, at indtil en Afstand af 200 
Favne maa der ikke fiskes, er der ikke i Hen- 
hold til dette Forslag værnet om Siderne 
af dette Strømløb; følgelig ville Fiskerne 
kunne fiske lige til Mundingen af Aaen paa 
Siderne as dette Strømløb, og da det særlig 
er der, at Fiskene lege, vilde det blive mere 
generende end de andre Forslag, der ere op- 
stillede. Det af Mindretallet opstillede For- 
slag gaar ud paa at indskrænke Regjeringens 
Forslag til en Trediedel; jeg vil sige paa 
Forhaand at det er for Meget, og jeg er 
derfor villig til 3die Behandling at ar- 
beide for, at vi faae et Forslag, der gaar 
ud paa, at vi faae 100 Favne i en Omkreds 
uden om Mundingen for en Aa og 50 Favne 
for en Bæk, altsaa tilsvarende til det i § 10 
Vedtagne. Angaaende Ændringssorslaget til 
§ 54 om Maalbestemmelserne, skal jeg 
sige, at det er ikke nemt at sætte saadanne 
Maal. Der er jo foreslaaet Vægt, men jeg 
tror nu ikke, at det vilde være heldigt; i det 
Mindste er det noget for FiskernesFrem1ned, 
medens Maalene ere Noget, de r i  længere 
Tid have syslet med, og som de derfor ogsaa 
i sin store Almindelighed ønske; men Spørgs- 
maalet er, om Maalene her ere rigtige, og 
jeg skal indrømme, at efter at jeg har set 
Prøver paa disse Maal, som her ere fore- 
slaaede, er jeg villig til til 3die Behandling 
at gaa til større Maal. Vi have naturlig- 
vis, naar vi have stillet det op, jort det, 
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fordi vi mente, at Fiskerne virkelig skulde 
have den Fisk, som er kunde gjøres Brug 
af med Nytte, men efter at jea har set, at 
en Aal paa 10Tommer er saa lille og spæd, 
som den er, maa jeg indrømme, at Maalet 
er for lille, og jeg er derfor villig til at 
sætte disse Maal noget større. 홢 Overfor 
Ændringsforflag under Nr. 58 til H 55 
da er jeg enig med den ærede Ordfører i de 
Ændringer, som der ere opstillede. Men jeg 
vil dog sige, at jeg tror, at den ærede Ord- 
fører har misforstaaet denne Paragraf lidt. 
Den gaar nemlig ud paa, at de Fisk, som 
ere nævnte i Z 51, altsaa disse Ferskvands- 
fisk, som kunne fiskes til forskje ige Tider, 
ikke maa bruges, naar de fiskes til Tider og 
paa Vande. hvor det er forbudt; efter For- 
slaget maa de ikke bruges som Handelsvare, 
og de maa heller ikke »en Gang kunne for- 
æres bort. Jeg maa gjøre opmærksom paa, 
at naar man nu efter K 51 fisker efter denne 
ene Slags, og det er lovligt at fiske baade for 
Garnets og Tidens Vedkommende, træffer 
det ofte, at man faar en af de Fisk i Garnet, 
som det er ulovligt at fiske. Naar man 
faar en saadan enlig Fisk op af den Slags, 
at man saa skal lade den gaa, det er ikke 
rigtigt; jeg mener, at det bør være saaledes, 
at man selv maa kunne bruge den til at 
spise eller til at forære bort, hvorimod jeg 
er enig i, at Handel med den maa forbydes; 
thi dersom vi lode Handelen staa, vil jeg 
indrømme, at man vilde se at faae fat paa 
faa mange som muligt af den Slags. Men 
de Herrer maa vide, at det virkelig er saa, 
at naar de fiske efter den ene Slags, faae 
de ofte den anden Slags, og jeg gad vide, 
om Nogen af de Herrer vilde lade en saadan 
Fisk gaa fra dem, naar de først havde faaet 
den fanget. 홢 Jeg kan forøvrigt tiltræde de 
Forslag, der ere stillede af Ordforeren sam- 
men med Udvalget. 

Le th :  Den høitærede Formand satte 
ogsaa Lovforslagets Overgang til D ie  Be- 
handling under Forhandling i Dag, og jeg 
skal deraf tage Anledning til at gjøre en 
aanske kort almindelig Bemærkning. Min 
Stillina til dette Lovforslag er, som jeg al- 
lerede tidligere har udtalt, den, altsaa saavel 
til den Del af Lovforslaget som nu er under 
Forhandling som til den tidligere behandlede 
Del, at jeg haaber og ønsker, at det vil lyk- 
kes denne Gang paa Basis af det Lovfor- 
slag, som her foreligger, at faae en Fiskeri- 
lov og komme til Ro i disse Forhold. Den 
meget ærede Indenrigsminister udtalte igaar 
eller iforgaars ( J n d e n r i g s m i n i s t e r e n  
HJngerslevN Ja, det var»igaar) naa, altsaa 
igaar, at denne min Stilling havde noget 


